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Junto se enviam, a aten¢do das delegagdes, as Conclusdes do Conselho sobre determinados aspetos
da aplicacdo a nivel nacional dos sistemas de informacdo da UE e da sua interoperabilidade,

aprovadas pelo Conselho (Justica e Assuntos Internos) de 9 e 10 de junho de 2022.
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ANEXO

Conclusdes do Conselho sobre determinados aspetos da aplicag@o a nivel nacional

dos sistemas de informagdo da UE e da sua interoperabilidade

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

1.  Recordando que um dos grandes objetivos da Unido Europeia é garantir aos seus cidadaos um
elevado nivel de seguranca no espaco de liberdade, seguranca e justi¢a, promovendo a
cooperagdo policial e judicidria e a gestdo das fronteiras externas da Unido nos termos do

disposto no titulo V do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia;

2. Salientando que as medidas tomadas para reforgar a cooperacdo policial, a cooperacao
judiciaria e a gestdo das fronteiras externas da Unido devem estar em conformidade com os

principios da proporcionalidade e da subsidiariedade;

3. Recordando que as medidas tomadas para reforgar a seguranca dos cidadaos no espacgo de
liberdade, seguranca e justica devem estar em conformidade com o direito da Unido e o
direito nacional e respeitar os direitos fundamentais reconhecidos, nomeadamente, pela Carta
dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, como o respeito pela vida privada e a protecao

dos dados pessoais;

4.  Considerando que a aplicacdo dos sistemas de informagao da UE e da sua interoperabilidade
contribui para o cumprimento dos objetivos de seguranca interna da Unido, na medida em que
facilita a cooperacao policial e judiciaria entre os Estados-Membros, a prevencao, detecao,
investigacdo e repressdo de infragdes terroristas e outras infragdes penais graves, e contribui
para a gestao das fronteiras externas através do aumento da eficacia e eficiéncia dos controlos
nessas mesmas fronteiras, para a luta contra a imigracao ilegal e para o controlo dos fluxos

migratorios;
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5. Salientando que o Sistema de informacao Schengen (SIS) contribui para a manutengdo de um
elevado nivel de seguranca no espago de liberdade, seguranca e justi¢ca da Unido através do
apoio a cooperagao operacional entre as autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela
prevencdo, detegdo, investigagao e repressao de infragdes penais ou execugao de sangdes

penais e pela gestao das fronteiras e da migracao;

6.  Recordando que o Sistema de Entrada/Saida (SES), que tem por objetivos prevenir a
imigragao ilegal, facilitar a gestao dos fluxos migratérios e contribuir para a identificagao de
qualquer pessoa que ndo preencha ou tenha deixado de preencher as condicdes relativas a
duracdo da estadia autorizada no territorio dos Estados-Membros e para a prevengdo, detecao
e investigacao de infragdes terroristas ou outras infragdes penais graves, contribuira para a

gestao eficaz das fronteiras externas da Unido ao garantir um elevado nivel de protegao;

7. Salientando que foram criados como componentes de interoperabilidade um portal europeu de
pesquisa, um servico partilhado de correspondéncias biométricas, um repositorio comum de
dados de identificacdo (CIR) e um detetor de identidades multiplas para contribuir para a luta
contra a fraude de identidade e racionalizar o acesso a esses sistemas para prevenir ¢ detetar
infracdes terroristas ou outras infragdes penais graves e para gerir as fronteiras externas da

Unido e a luta contra a imigracao ilegal;

8.  Recordando que a criacdo do CIR tem como objetivo, nomeadamente, facilitar a identificacao
correta de individuos, incluindo pessoas desconhecidas e que nao estejam em condicdes de se

identificarem a si proprias ou restos mortais humanos ndo identificados;
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9.  Salientando que o quadro juridico europeu que estabelece os sistemas de informacdo da UE e

a sua interoperabilidade

permite criar indicagdes relativas a pessoas e objetos para efeitos de controlos de

verificacdo ou controlos especificos,

permite consultar o CIR com base em dados biométricos e, em casos excecionais, dados

alfanuméricos,

torna obrigatoria a introdugdo no SIS de pelo menos os dados minimos regulamentados
e estabelece que outros dados estipulados, se disponiveis, também devem ser

introduzidos no SIS,

habilita os Estados-Membros a utilizarem dados dactiloscopicos e, em determinadas
circunstancias, fotografias guardados no SIS para identificar a pessoa visada numa

indicacao no SIS, e

permite, conforme previsto no regulamento relativo ao SES, que as autoridades
responsaveis pelas fronteiras e pela imigragao efetuem buscas combinando dados

dactiloscopicos e imagens faciais para identificacdo de nacionais de paises terceiros;

Recordando que todos estes mecanismos de consulta de dados pessoais, nomeadamente a

consulta dos sistemas de informag¢ao da UE com recurso a solugdes moveis, continuam a estar

ao critério dos Estados-Membros;

10. Registando, por conseguinte, que os Estados-Membros expressam a sua determinacao em

aplicar o quadro juridico europeu que estabelece os sistemas de informagdo da UE e a sua

interoperabilidade e mostram disposi¢ao para procurar uma aplicagdo ambiciosa, a longo

prazo, das possibilidades e disposi¢des referidas no ponto 9;
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O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

1.

12.

SUBLINHA a importancia de uma aplicagdo ambiciosa das funcionalidades dos sistemas de
informacao da UE, por parte dos Estados-Membros, para possibilitar a cooperagao
operacional eficiente entre as autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela prevengao,
detegdo, investigagdo e repressao de infragdes penais ou execucao de sangdes penais, pela

gestao das fronteiras e pela imigracao, desde que tais funcionalidades sejam disponibilizadas;

CONVIDA os Estados-Membros a analisarem em que medida o seu direito nacional permite a
utilizacao das possibilidades e disposi¢des referidas no ponto 9, com vista a facilitar a mais
eficiente cooperagao operacional entre as autoridades dos Estados-Membros responsaveis pela
prevenc¢ao, detecdo, investigacao e repressao de infragdes penais, pela gestdo das fronteiras e

pela imigragao;

NO QUE RESPEITA A POSSIBILIDADE DE CONSULTA DO CIR,

13.

14.

SALIENTA que a consulta do CIR ¢ um meio de identificagdo destinado a ser utilizado
quando a autoridade de um Estado-Membro ndo é capaz de identificar alguém por falta de
documentos de viagem ou outros documentos crediveis que comprovem a identidade do
individuo, ou quando ha diividas quanto aos dados de identificagdo por ele fornecidos ou
quanto a autenticidade dos documentos de viagem ou a identidade do seu titular, ou em caso
de catastrofe natural, acidente ou ataque terrorista em que a pessoa em questdao ndo esta em
condi¢des de cooperar ou identificar restos mortais humanos ndo identificados ou se recusa a

fazé-lo;

CONVIDA os Estados-Membros a analisarem em que medida o seu direito nacional permite
que as suas autoridades policiais consultem o CIR com base nos dados biométricos de uma
pessoa obtidos em tempo real durante um controlo de identidade iniciado na sua presenga,
com o objetivo de identificar dita pessoa, quando aplicavel, e a ponderarem se a realizagao de
consultas através do CIR com base em dados biométricos poderia ser realizada nos seis casos

em que o regulamento relativo a interoperabilidade prevé tal possibilidade;
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NO QUE RESPEITA AOS CONTROLOS DE VERIFICACAO E CONTROLOS ESPECIFICOS
NO AMBITO DE INDICACOES CRIADAS NO SIS,

15.

16.

17.

18.

19.

20.

RECORDA que os controlos de verificagdo compreendem um interrogatdrio a pessoa em
causa, em especial com base em informagdes especificas ou questdes adicionadas a indicacao
pelo Estado-Membro de emissao, e que o interrogatério € realizado em conformidade com o
direito nacional do Estado-Membro de execug¢do; que, durante a realizagdo de controlos
especificos, podem ser revistadas pessoas, veiculos, embarcagdes, aeronaves, contentores e
objetos transportados e que as revistas sdo efetuadas em conformidade com o direito nacional

do Estado-Membro de execugao;

CONSIDERA que deveria ser possivel realizar controlos de verificagao e controlos
especificos mesmo quando a pessoa em questdo nao ¢ visada num procedimento nacional do
Estado-Membro de execugao no ambito do qual tais controlos sao autorizados nos termos do

direito nacional;

RECORDA que se os controlos especificos ndo forem autorizados pelo direito nacional do
Estado-Membro de execugao, sdo substituidos por controlos de verificagao nesse Estado-
-Membro, e que se os controlos de verificagao nao forem autorizados pelo direito nacional do

Estado-Membro de execugdo, estes sao substituidos por controlos discretos;

SALIENTA que a possibilidade de recorrer a controlos discretos em vez de controlos de
verificacdo ou controlos especificos devera ser aplicada sem prejuizo da obrigagdo de o
Estado-Membro disponibilizar aos utilizadores finais as informagdes adicionais solicitadas
pelas autoridades emissoras no ambito do controlo de verificacdo ou do controlo especifico,

consoante o caso;

OBSERVA que a utilizagao de controlos de verificagdo e controlos especificos pode aumentar o
valor acrescentado fornecido pelo SIS no ambito da cooperagdo operacional entre as autoridades
dos Estados-Membros responsaveis pela prevencao, detegcdo, investigagdo e repressao de

infragdes penais ou execu¢ao de sangdes penais, pela gestdo de fronteiras e pela imigragao;

CONVIDA, por conseguinte, os Estados-Membros a fazerem pleno uso dos controlos
discretos, controlos de verificagdo e controlos especificos, em conformidade com a respetiva
legislacdo e procedimentos nacionais, mesmo quando a pessoa em questdo ndo seja visada

num procedimento nacional;
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NO QUE RESPEITA A INTRODUCAO DE DADOS DE FICHEIROS NACIONAIS NO SIS,

21. RECORDA que os regulamentos preveem que determinados dados alfanuméricos devem
obrigatoriamente ser inseridos numa indicagdo e que o mesmo devera acontecer com os dados

biométricos, se estiverem disponiveis;

22.  SALIENTA que tais dados disponiveis podem provir de bases de dados nacionais pertinentes,

nos termos da legisla¢do nacional;

23. CONSIDERA que a inser¢ao efetiva de todos os dados disponiveis ¢ condi¢ao indispensavel a
eficacia da cooperagdo operacional entre as autoridades dos Estados-Membros responsaveis
pela prevencao, detegdo, investigagdo e repressao de infragdes penais, pela gestao das

fronteiras e pela migragao;

24.  CONVIDA os Estados-Membros a analisarem em que medida o seu direito nacional permite a
inser¢do, no SIS, de dados constantes das bases de dados nacionais com pertinéncia para
questoes policiais, judiciarias, de fronteiras ou de migracao que sao utilizados pelas

autoridades que utilizam o SIS ou a que estas tém acesso;

NO QUE RESPEITA AS CONSULTAS DO SIS COM BASE EM DADOS BIOMETRICOS,
REALIZADAS NO TERRENO, NO CONTEXTO DE MISSOES DE SEGURANCA PUBLICA
OU DA LUTA CONTRA A IMIGRACAO ILEGAL,

25. RECORDA que os regulamentos relativos ao SIS habilitam os Estados-Membros a utilizarem
dados dactiloscopicos, imagens faciais e fotografias guardados no SIS para confirmar uma
correspondéncia, por um lado, e, por outro, a realizar consultas no SIS com base em dados
dactiloscopicos para determinar se o individuo € visado numa indicac¢dao do SIS com uma
identidade diferente, obrigando simultaneamente a realizacdo de consultas com base em dados
dactiloscopicos caso ndo seja possivel determinar por outros meios a identidade de um

individuo;

26. CONSIDERA desejavel que tais consultas com base em dados biométricos sejam realizadas
com a maior brevidade possivel, a fim de assegurar o desempenho eficaz das fung¢des do
utilizador final, salvaguardando em simultaneo um equilibrio satisfatorio entre os objetivos do

regulamento e a defesa dos direitos e liberdades fundamentais;
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27.

28.

29.

RECORDA que os funciondrios dos Estados-Membros responséaveis pela seguranga publica e
pelo combate a imigragdo ilegal s@o incentivados a realizar consultas no SIS com base em

dados biométricos para os efeitos acima referidos;

CONSIDERA que, em tais casos, ¢ desejavel que a consulta com base em dados biométricos
seja realizada no local e sem demora, utilizando os dispositivos mdveis pertinentes, se os

houver;

CONVIDA os Estados-Membros a analisarem em que medida o seu direito nacional permite
que as consultas do SIS com base em dados biométricos sejam realizadas no terreno para
efeitos de confirmacgao da identidade ou de identificagdo no contexto de missdes de seguranga
publica e de luta contra a imigragao ilegal, quando nao for possivel determinar por outros

meios a identidade de um individuo;

NO QUE RESPEITA AS CONSULTAS NO SES COM BASE EM DADOS BIOMETRICOS,
REALIZADAS NO TERRENO, NO CONTEXTO DA LUTA CONTRA A IMIGRACAO ILEGAL,

30.

31.

32.

RECORDA que o regulamento relativo ao SES autoriza as autoridades responsaveis pelas
fronteiras e pela imigragdo a realizar consultas com base, consoante o caso, nos dados
dactiloscopicos ou nas imagens faciais, ou ambos, com a finalidade exclusiva de identificar
nacionais de paises terceiros que possam ter sido anteriormente registados no SES com uma
identidade diferente, ou que nao preencham ou tenham deixado de preencher as condi¢des de

entrada ou de residéncia no territorio dos Estados-Membros;

CONSIDERA desejavel que tais consultas sejam realizadas com a maior brevidade possivel, a
fim de assegurar o desempenho eficaz das fungdes do utilizador final, salvaguardando em
simultaneo um equilibrio satisfatorio entre os objetivos do regulamento e a defesa dos direitos

e liberdades fundamentais;

RECORDA que ¢ provavel que os funcionarios dos Estados-Membros responsaveis pela luta
contra a imigracdo ilegal tenham de identificar nacionais de paises terceiros no exercicio das

suas fungdes no terreno;
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33. CONSIDERA que, em tais casos, ¢ desejavel que a consulta do SES com base em dados
dactiloscopicos, imagens faciais ou uma combina¢ao de ambos seja realizada no local e sem

demora, utilizando os dispositivos moveis pertinentes, se os houver;

34. CONVIDA os Estados-Membros a analisarem em que medida o seu direito nacional permite
as autoridades responsaveis pelas fronteiras e pela imigragdo realizar, no terreno e sem
demora, consultas em dispositivos moéveis, utilizando dados dactiloscopicos, imagens faciais
ou uma combinag¢ao de ambos, com a finalidade exclusiva de identificar nacionais de paises
terceiros que possam ter sido anteriormente registados no SES com uma identidade diferente,
ou que ndo preencham ou tenham deixado de preencher as condi¢des de entrada ou de

residéncia no territorio dos Estados-Membros.
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